
AR-15 A1 DELTA/SLIP RING PACK - AR-15 DELTA/SLIP RING PACK
BLACK

The A1 Delta/Slip Ring is an essential component for your AR-15 rifle. Made from
high-quality materials, this ring ensures a secure and stable fit for your
handguard, preventing any wobbling or misalignment. With its easy-to-install
design, the AR delta/slip ring is a crucial component that ensures your rifle
operates flawlessly, giving you confidence in the field or on the range. Pack
Includes: Barrel Snap Ring .223/5.56 Weld Barrel Spring A1 Slip Ring
Specifications: Finish: Hard Coat Anodized Black or Gray Material: Aluminum

Attributes

Name: AR-15 DELTA/SLIP RING PACK BLACK
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430106649
Mfr. No.: BL-09S
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 51mm
UPC: 812058032618

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 A1 Delta/Slip Ring

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 A1 Delta/Slip Ring Packs von LUTHAR. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die sichere Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen
Sie alle Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Leistung Ihres AR15 Gewehrs zu
optimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Delta/Slip Rings und anderer Teile, um sicherzustellen, dass sie
nicht beschädigt sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die im Paket enthaltenen Teile, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Delta/Slip Ring korrekt installiert ist, um Wackeln oder Fehlstellungen des
Handguards zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrem Gewehr arbeiten oder es verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation oder
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.

Installation des Delta/Slip Rings:

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Delta/Slip Ring an die vorgesehene Stelle.
Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Lücken aufweist.
Montieren Sie den Handguard wieder und überprüfen Sie den Sitz.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Delta/Slip Ring ordnungsgemäß sitzt.
Achten Sie darauf, dass der Handguard sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie offizielle Sammelstellen oder
Recyclingprogramme.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts auch von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um das Risiko von Unfällen zu minimieren und die Lebensdauer Ihres AR15 A1
Delta/Slip Rings zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for AR15 A1 Delta/Slip Ring
Pack

Introduction
Thank you for choosing the AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure the safe and effective operation of your product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your AR15 rifle is unloaded before installing or removing any components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the Delta/Slip Ring for signs of damage or wear before each use.
Do not modify the Delta/Slip Ring or any associated components, as this may compromise safety.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handguard is properly secured to prevent any wobbling or misalignment during use.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use the rifle if the Delta/Slip Ring is damaged or if it does not fit securely.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Delta/Slip Ring:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard if applicable.
Align the Delta/Slip Ring with the designated slots on the rifle's barrel.
Secure the Delta/Slip Ring in place by following the manufacturer's instructions for tightening.
Reattach the handguard, ensuring it fits securely against the Delta/Slip Ring.

Using the AR15 with the Delta/Slip Ring:

Once installed, check the stability of the handguard by gently shaking it.
If there is any movement, remove the handguard and recheck the installation of the Delta/Slip Ring.
When ready to shoot, ensure that all safety precautions are followed.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the Delta/Slip Ring becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for
metal waste.
Do not throw away in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack.
Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories.
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Guide de Sécurité pour le Pack d'Anneaux A1
Delta/Slip LUTHAR AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pack d'Anneaux A1 Delta/Slip LUTHAR pour votre fusil AR15. Ce produit a été conçu pour
garantir la sécurité et le bon fonctionnement de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle de fusil AR15 avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Évitez de modifier le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder à l'installation de l'anneau.
Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou si des pièces sont manquantes.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez le manuel de votre fusil AR15 pour toute instruction spécifique liée à l'installation d'accessoires.

Installation:

Retirez le gardemain existant en suivant les instructions de votre fusil.
Placez l'anneau A1 Delta/Slip sur le tube du gardemain.
Assurezvous que l'anneau est correctement aligné et qu'il s'adapte bien.
Utilisez le ressort de canon soudé pour sécuriser l'anneau en place.
Vérifiez que tout est solidement fixé avant de remettre le gardemain.

Utilisation:

Une fois installé, assurezvous que l'anneau ne présente aucun mouvement.
Testez le fusil dans un environnement sécurisé pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'installation pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
fusil AR15 et de ses accessoires. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il pacchetto AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack di LUTHAR. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile AR15. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di difetti o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il pacchetto Delta/Slip Ring.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dell'Anello Delta/Slip:

Rimuovi l'handguard esistente dal fucile.
Posiziona l'anello di bloccaggio per canna .223/5.56 sul fucile.
Inserisci la molla di saldatura per canna secondo le istruzioni del produttore.
Fissa l'anello Slip A1 in posizione, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Riattacca l'handguard, verificando che sia saldamente fissato.

Uso del Prodotto:

Dopo l'installazione, controlla che non ci siano movimenti o disallineamenti.
Effettua un test di funzionamento del fucile per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta per la gestione dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto e l'installazione, consultare il sito ufficiale
del produttore o contattare il punto di contatto dell'UE designato per le questioni di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del pacchetto AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack.
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AR15 A1 DELTA/SLIP RING PACK Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 A1 Delta/Slip Ring Pack tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan AR15
kiväärisi suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi kivääriisi.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
Varmista, että etukahva on turvallisesti kiinnitetty ja ettei se heiluta.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas.

Asennus

Poista vanha etukahva, jos tarpeen.
Asenna Barrel Snap Ring paikalleen.
Kiinnitä Weld Barrel Spring huolellisesti.
Asenna A1 Slip Ring varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä kivääriä vain turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat turvallisuusohjeet.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja tarkistaa tuote säännöllisesti. Turvallinen käyttö varmistaa, että voit
nauttia AR15 kiväärisi käytöstä pitkään!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 A1 DELTA/SLIP RING
PACK

Introduktion
Tack för att du valt AR15 A1 DELTA/SLIP RING PACK från LUTHAR. Denna produkt är en viktig komponent för din
AR15rifle och är designad för att säkerställa en säker och stabil passform för ditt handskydd. Denna
säkerhetsinstruktion är utformad för att ge dig den information du behöver för att använda produkten på ett säkert
och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att AR15 A1 DELTA/SLIP RING är korrekt installerad innan du använder din rifle.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar din rifle.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att alla delar av din rifle är rena och fria från skräp innan installation av ringen.
Om du är osäker på installationen, konsultera en professionell eller erfaren användare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att din AR15 är avstängd och att inget ammunition finns i närheten.
Ta bort det gamla handskyddet: Om du byter ut en befintlig ring, ta bort det gamla handskyddet försiktigt.
Installera ringen:

Placera A1 Slip Ring på det angivna stället på din rifle.
Se till att ringen sitter tätt och är korrekt justerad.

Montera handskyddet: Sätt tillbaka handskyddet och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera installationen: Kontrollera att allt sitter på plats och att det inte finns några lösa delar.
Testa: Innan du använder din rifle, gör en säkerhetstest för att säkerställa att ringen fungerar som den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras enligt lokala regler för återvinning och avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
miljöskador.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt för snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


